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vedtager det på grundlag af en henstilling fra 
Kommissionen uden unødig forsinkelse 
henstillinger, som det retter til den pågæl- 
dende medlemsstat, for at den skal bringe 
denne situation til ophør inden for en given 
frist.« 

d) Ændringen i stk. 11 vedrører ikke den dan- 
ske udgave; 

e) I stk. 12 erstattes ordene »sine afgørelser« i 
begyndelsen af første punktum af »sine af- 
gørelser eller henstillinger«. 

f) Stk. 13 affattes således: 
»13. Når Rådet vedtager de afgørelser eller 
henstillinger, der er nævnt i stk. 8, 9, 11. og 
12, træffer det afgørelse på grundlag af en 
henstilling fra Kommissionen. 
Når Rådet vedtager de foranstaltninger, der 
er nævnt i stk. 6-9, 11 og 12, træffer det af- 
gørelse uden at tage stemmeafgivningen fra 
det medlem af Rådet, der repræsenterer den 
pågældende medlemsstat, i betragtning. 
Det kvalificerede flertal af de øvrige med- 
lemmer af Rådet defineres som angivet i ar- 
tikel 205, stk. 3, litra a).« 

g) I stk. 14, tredje afsnit, udgår ordene »inden 
den 1. januar 1994«. 

DEN MONETÆRE POLITIK 

91)1 artikel 105 foretages følgende ændringer: 
a) I stk. 1, første punktum, erstattes forkortel- 

sen »ESCB« af »Det Europæiske System af 
Centralbanker, i det følgende benævnt 
»ESCB«,«. 

b) I stk. 2, andet led, erstattes henvisningen til 
artikel 111 af en henvisning til artikel 188 0. 

c) Stk. 6 affattes således: 
»6. Rådet kan ved forordning efter en særlig 
lovgivningsprocedure med enstemmighed 
og efter høring af Europa-Parlamentet og 
Den Europæiske Centralbank overdrage 
Den Europæiske Centralbank specifikke op- 
gaver i forbindelse med politikker vedrøren- 
de tilsyn med kreditinstitutter og andre fi- 
nansielle institutioner bortset fra forsik- 
ringsselskaber.« 

92) I artikel 106 foretages følgende ændringer: 
a) I stk. 1, første punktum, erstattes ordet »pen- 

gesedler« af »eurosedler«. 
b) I stk. 2, første punktum, erstattes ordet 

»mønter« af »euromønter«; i begyndelsen af 
andet punktum erstattes ordene »Rådet, der 

træffer afgørelse efter fremgangsmåden i ar- 
tikel 252 og efter høring af ECB, kan« af: 
»Rådet kan på forslag af Kommissionen og 
efter høring af Europa-Parlamentet og Den 
Europæiske Centralbank«. 

93) I artikel 107 foretages følgende ændringer: 
a) Stk. 1 og 2 udgår, og stk. 3, 4, 5 og 6 om- 

nummereres til henholdsvis stk. 1, 2, 3 og 4. 
b) I stk. 4, der omnummereres til stk. 2, erstat- 

tes ordet »ESCB-statutten« af følgende: 
»Statutten for Det Europæiske System af 
Centralbanker og Den Europæiske Central- 
bank, i det følgende benævnt »statutten for 
ESCB og ECB«,«. 

c) Stk. 5, der omnummereres til stk. 3, affattes 
således: 
»3. Artikel 5.1, 5.2, 5.3,17,18,19.1,22,23, 
24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1 .a) og 36 i 
statutten for ESCB og ECB kan ændres af 
Europa-Parlamentet og Rådet efter den al- 
mindelige lovgivningsprocedure. De træffer 
afgørelse enten på grundlag af en henstilling 
fra Den Europæiske Centralbank og efter 
høring af Kommissionen eller på forslag af 
Kommissionen og efter høring af Den Euro- 
pæiske Centralbank.« 

94) Først i artikel 109 udgår ordene »Senest på 
tidspunktet for oprettelsen af ESCB«, og der 
foretages den nødvendige grammatiske tilpas- 
ning. 

95) I artikel 110, stk. 2, udgår de første fire af- 
snit. 

FORANSTALTNINGER VEDRØRENDE 
ANVENDELSEN AF EUROEN 

96) Artikel 111, stk. 1-3 og stk. 5, bliver stk. 1- 
4 i artikel 188 0; der foretages de ændringer, der 
er angivet nedenfor i nr. 174). Teksten til stk. 4 
bliver stk. 1 i artikel 115 C; der foretages de æn- 
dringer, der er angivet nedenfor i nr. 100). 

97) Følgende artikel Il la indsættes: 

»ARTIKEL 11 I  

Med forbehold af Den Europæiske Central- 
ballks beføjelser fastsætter Europa-Parlamentet 
og Rådet efter den almindelige lovgivningspro- 
cedure de foranstaltninger, der er nødvendige for 
anvendelsen af euroen som fælles valuta. Disse 


